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请投您的一票。塑造您的世界。

联邦选举将于2008年10月14日举行。

www.elections.ca 1-800-INFO-VOTE
1-800-463-6868
在加拿大和美国的免费电话

或001-800-514-6868墨西哥的免费电话

TTY 1-800-361-8935
用于失聪或听觉障碍人士

加拿大及美国免费电话或

613-991-2082世界各地通用电话

10月14日，星期二，请投票。

您收到投票人信息卡了吗？
FEDERAL GENERAL ELECTION
Tuesday, Octobre 14, 2008

ÉLECTION GÉNÉRALE FÉDÉRALE
Le mardi 14 octobre 2008

VOTER
INFORMATION CARD

CARTE D’INFORMATION
DE L’ÉLECTEUR

If your name and 
address appear on 
this card, you are
registered to vote.

Si vos nom et adresse
�gurent sur cette
carte, vous êtes 
inscrit pour voter.

Please take this card when you 
go to vote.

Veuillez apporter cette carte 
lorsque vous irez voter.

If this card is not addressed to you 
or contains errors, please call the 
toll-free number on the back.

Si cette carte ne vous est pas 
destinée ou si elle contient des
erreurs, téléphonez au numéro
sans frais indiqué au verso.

To vote you must:
be a Canadian citizen
be at least 18 years old on
election day

Pour voter, vous devez être :
citoyen canadien
âgé d’au moins 18 ans
le jour de l’élection

This card CANNOT be used
as proof of identity or address.

Cette carte NE PEUT PAS servir
de preuve d’identité ou d’adresse.

IMPORTANT

When you vote, you MUST prove 
your identity and address.
Au moment de voter, vous DEVEZ
prouver votre identité et votre adresse.

YOUR NAME
YOUR ADDRESS

VOTRE NOM
VOTRE ADRESSE

www.elections.ca

请保存好Elections Canada寄给您的投票人
信息卡。 
该卡片告诉您什么时候、到哪里投票。带上此
卡片，会使您投票更方便。

如果您还没有收到，或卡上您的姓名、地址
有误，请致电您所在地的Elections Canada办
公室。您可以登录www.elections.ca，点
击 “投票人信息服务” (“Voter Information 
Service”) 查到该办公室电话。

什么时候、到哪里投票？

提前投票
您可以在选举日之前投票。 
提前投票日期为10月3日，星期五；10月
4日，星期六以及10月6日，星期一，从中
午12点至晚上8点。提前投票站 (advance 
polling stations) 地址在投票人信息卡背后。

如果您在10月7日，星期二下午6点以前提出
申请，即可使用特殊选票邮寄您的投票或在您
所在地的Elections Canada办公室投票。

要下载登记表，请登录www.elections.ca，
点击 “我要邮寄我的投票！” (“I’m Mailing My 
Vote!”)，或致电Elections Canada获取表格和
信息。

您是否了解新的投票身份规则

投票时，您必须证明您的身份和地
址。

要查阅加拿大总选举事务主任  
(Chief Electoral Officer) 授权的证明
身份的证件清单，请查阅Elections 
Canada寄给您的小册子或浏览 
www.elections.ca，点击 “投票时投
票人身份证明” (“Voter Identification 
at the Polls”)。

要投票，您必须：
• 是加拿大公民
• 在选举日满18岁
• 证明您的身份和地址
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